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vuestro padre y 4 vuestra hermana, en lanto que i d'ejais

tranquilos 4 esos pobres muchachos 4 (quienes protejo que:

gontiniien su viaje al exir ﬂl]}BI’O acaso, acaso entre en mi

cdleulo el ser mandadero’ aun uno, dos & tres ajios, ¥ ya©
comprendeis que mientras sea mandadero no necesito 1as
doseientas mil libras de renta, puesto que gano cinco 0 seis :
francos por dia. La paz, pues, 0 la guerra: elegid, prime, =

Os proponge la primera, pero no rehuyo la segunda.

Con esta condicion sois libre, mi querido primo. S6lo
(ue yo en yuestro lugar aceptaria la hospitalidad que me :

ofrecen y pasaria aqui la moche.

La noclie es muy buena consejera,

¥ al dar este buen consgjo, Salvader dejo 4 su primo
Loredan y salio dejando la puerta entreabierta y Hevindo-
¢ 4 Juan Taureau y 4 Toussaint, 4 fin de que Mr. Valge-
neuse viese que tenia libertad completa de irse 6 quedarse.

FIN DEL LIBRO - VIGESIMO.

'LIBRO VIGESIMOPRIMERO.

CAPITULO PRIMERO.

EN Q{T.E EL AUTOR PIDE PERDON AL LECTOR POR OBLIGARLE &
"~ [ ACER CONOGIMIENTO CON UN NUEVO PERSONAJE.

" Dejemos & Loredédn de Valgeneuse aturtido todavia con
10 que le acaba de revelar su primo en la cabatia de Cha-
lién, cuya puerta entreabierta, asi como la ausencia de
“8is guardianes, le permiten salir facilmente, y veamos 1o
16 pasaba en la calle de Ulm, mim, 10, alcunos dias
después de los acontecimientos que acabamos de referir.
Por poca atencién con gue hayan seguido los lectores
as muiltiples escenas de esfe drama, y por poca memoria
gue tengan, recordardn sin duda que la bruja de la calle
[riperet la habia abandonado para ir & habitar el cuarto
desenbierto, amueblado y decorado por Petrus en la calle
de Ulm; num, 10.
*Recordardn también que con la Brocante, la habian des-
Cdonpado también para seguirla 4 sunueva habitacion Rose

= de Noel, Babolin, la corneja y los diez 6 doce perros.
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El‘cuarto que ocupaba al presente an-la calle de Ul
mitad museo de curiosidades, mitad' reducto nigromans=
tico, ofrecia 4 los atonitos ojos del espectador, como ya
hemos dicho; entre ofros objetos fantisticos, un campa-
nario- que servia de retiro. 6 nido 4 la cerneja, y varias

cubetas 0 toneles pequefios- que -servian de nichos 4 los
perros.

Nuesiro intenfo. al escribir e:.te libro, perdénennos la

corta digresion gque nos vemos obligados 4 hacer, es no sélo,

eomo se ve por las materias que 4 eada momento aborda-:
mos, hacer recorrer al lector foda la escala social, desde

el papa Gregorio XVI, de quien. pronto. nos ocuparemos,
hasta el trapero Croc-en-Jambe, y desde el rey Garlos X
hasta ¢l cazador de gatos La Gibelotte, sino también hacer
de cuando en cuando algunas excursiones 4 los mundos
inferiores: reservados & los animales.

S6lo asi s como hasta ahora hemos podido8apreciar Ia
inteligencia de la corneja Pharés y el instinto del perro

_ Brasil, hasta.el punto’ de que: si la una nos ha sido casi

indiferente por la pequeiiisima. parte que ha tomads en los.
acontecimientos referidos, el ofro: per el conteario, bajo
st doble nembre de Brasil y Rolando, ha conqm:,tadn 0=

das las simpatias del leLLm’

Nada'tiene, pues, de extrafio. que habiende. dado. ya up
paso entre los humildes de la creacifn,. entre nuestros: her=
manos. inferiores, como. los llama Michelet, demos. el se-

gundo, aumentando y& con. una nueva abertura de compis. 8

el va inmenso cirenlo en que olirames. :

Pero qué queréis, queridos lectores, me. ha dado; para
desesperacion de los. empresarios de teatro y de los: libre-!
¥0S, ¥ acaso también. para fastidio vuestro, por eseribir dras

mas en quince cuadros y novelas en. cineuenta tomos. Estos : v
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00 es culpa mia, sino de mi femperamento, de guien es hija
i kmagmacmn
Hénos aqui, queridos. lectores, en media de los perros
éa la Brocante, v para con uno de estos animales es por Io
fe en el titulo de este capiuﬂo_ 08 hemos: pedido: permiso
de hacer conocimiento. ﬁ
" Uno de los perros mds queridos de nuestea bruj, las
brojas son gente rara por demds, son Drujas: porgue les
usta, y tienen este gusto pergque. son brujasi; nada mds
sﬁhemoé de esto, v dejamos d-ofro mds avisade' el decidir
gsta imporlante cuestion ;. uno de los: perros, deécimos, mas
‘eru!o de nuestra bruja eraun pequerio cachorro de Ia
s vil especie. 3
Juzgamos esto, entiéndase Dien, desde el punto de: vista
oreulloso del hombre.
Il hecho es que para un hombre, ignoramos lo que seria
'ﬁa:‘a la- naturaleza, ¢k heeho es que €l perro éra de una
fealdad verdaderamente extraordinaria : pequefio, sucio,

“riin.en su fisico, grufion, pretencioso e s nioral, Tesu-
“mia en si-solo todos 108 yicios de un viejo nifio, y por esto
Sin duda era generalmente detestado de sus. compaiieros.

De esta repulsion universal habia resultado lo- siguiente :
(iue la Brocante, su duefia, se, habia, con femenil: empena,
Por de pronto, unido-a €l con una fernura enteramente

“iiaternal, v despuds este: afSeto se habia avmentado-en ra-
" 201 inversa de la enemistad que le profesaban y atestigua-

'.lran publicamante sus- camaradas.
‘Asi fud como liegh 4 tener con €] toda clase de atencio=
s, hasta servirle aparte y en' un gabinete particular,
- ;él‘, no. verle morir de inanicion, tan mal se comportaban
con 61 los otros: perros, y tales rudos ataques le daban en
as solemnes horas de la comida,
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Ya sabéis lo que puede el orgullo en los hombres, ;oo SO Para mi los perros sonrien, puesto que mi querida Gi-

es verdad, querid rps ? b Y ;
1 os lectores ? O _gela me sonrie siempre que me Ve.

Pues bien, ved ahora lo Gue puede en los animales. WSS Fy cpanto 4 encogerse de hombros, no SOSIENgO GUe los
Aquel perrillo negro, aquel Babylas, que era siumpre-:‘“ ,i..'pe’rms se encojan de hombros exactamente de la misma
desde nuestro punto de vista de una fealdad archi-piusmam; .' ' .‘-’-" méﬁera que el hombre ; mi expresion es impropia, no €s
horrible, viéndose querido, mimado, acariciado, fes!ejado'-'{ % ,enceéer l:.xs hombros lo que hubiera debido dectr, slto
3: servido aparte, acabé por imaginarse que era ¢l més " .’_éacudir la§ espaldas.
lindo, el més bello, el mds espiritual, el mas amable v el E 8 Yamos 2 4!?0 habéis observada, queridos lectores, mil ¥
mas seductor de todos los perros. . ' i L |

' : Bl seces que el perro que acaba de hacer conocimiento
Y una vez fija en su espiritu esta idea, como hubiera '_- i -.;‘mn olro perro, y ya sabréis cudn sencilla es la manera que
hecho unl hombre en igual situacion, pusose 4 burlarse de ! ] Aiienen los perr’o;; L‘le conocerse, no habéis obsers ado que el
sus semejantes, 4 atormentarlos sin - pudor, tirando de Ja % ~ perro, defraudado en 'su esperanza, al encontrar, COMO o
cola al uno, mordiendo al otro la oreja, ladrando 4 todos, 50- . feapiu;n Pianfilo, cuya pinloresea historia escribi hace cmeo
guro como estaba de la impunidad, pavonedndose, llevando 8 = ‘.:.tﬁos al uncon'lml‘l. digo, un perro negro .en Ve o
sz cabeza erguida, haciendo la rueda, dindose en fin tal- '.perr; nPs:rn. sacude desdefiosamente las espaldas y se va?
gire de importancia, que todos sus camaradas sonreian U Eslo gs‘ incontestable ; asi (ue no lo pondréis en duda,
con. desdén, se encogian de hombros, v decian entre si: 3 : .
i Qué tonto ! 1
Creo, lectores, que me hacéis el honor de dirigirme una
observaecion. :

& queridos lectores.
Vengamos ahora 4 la palabra.
Los perros no hablan.
i Hombres orgullosos que credis que solo vosotros habiis

Si, seflor novelislta, intorpretad, tradueid, torturad las & recibido ‘de 1a Providencia la facultad de comunicaros yues-

palabras y los gestos de los hiombres ; pero en verdad que fros pensamientos !
U H entos :

Porque habliis inglés, frances, alemdn, chino, espaiiol
B4 ifaliano y no habldis perro, decis tranquilamente :

s demasiado el querernos hacer: tragar que los perros ha-
blan, se encogen de homhbros y sonricn. -

En cuanto 4 sonreir, permitidme, queridos lectores

TUE S - Los perros no hablan,

08 ‘H,_,: S q oy & 3 i ami ‘
it ga tengo una perra de una de mis amigas, una gal- O — ; Eh! Dios mio, los perros hablan -su lengua COMO
guila blanca, que pertenece 4 la mds alta aristocracia de o o

yosotros la vuesira.

. Hay més, v es que vosotros no entendéis lo que ellos
que -esti enfadada, si 4 est B s dicen, honbres orgullosos,  ellos, humildes ¥ que hacen
su t'llt:l‘llﬂ dd( 1;1|x 71” lt Eb'{i "EL} c me ue con el resto. deSu_ gala de ello, entienden lo que vosotros les decis-

. po da muestras evidentes de alegria ' ind 1 ice ¢

Cy . 2} x ] ¥ 3 4 " QT | & COT 'E WiE 10 l‘ \jl e .

Se llama Cisela. y S Preguntad al cazador s1-n0 le comprende cuando le dice

ehiquito, aqui... quieto ..

los lebreles, que sonrie cuanlas veces me ve, enseiidndone oo
sus blancos y finos dientes, de manera que me hace creer
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Preguntad al cazador si su perro no habla cuando le-ha
oido ‘en suerios levantar una liebre, reniv o batirse en duely
sofiando.

¢ Quien vela pues ‘en ese-perro que duerme? ;No es |
un alma, un alma ‘menos perfecta, pero de ‘seguro MASS

sencilla, mds ‘ingenua que la vuestra ? :
i Los perros no hablan!.,. Decidselo a vuestro hijo gue

tiene tres afos y gue anda rodande por un‘prade con aquel

Terranova de tres mesés. El joven nifio.y el joven animal
Juezan como dos hermanos, escuchan los sonidos marti-
culatlos que cambian en medio de sus juegos y-de Sus -
caricias. j Ah’Bios mie ! ‘Elanimal ensaya simplemente 4
hablar ‘la lenguwa delnifio y éste la del animal. De segura,
sea la gue guiera la lengua ‘que hablen, se entienden,
afaso se dicen en esa-lengua incomprensible mds verdades
sobre Dios'y sobre ta naturaleza, que nunca dijeron Platon -
¥ Bossuet.

Los perros habifn pues: ‘en esto no hay para nosotros
duda, y tienen ademds’ sobre nosotros la gran ventaja de
que hablando perro entienden ‘espaiiol, francés, alemdn,
chino, inglés ¢ italiano.

En tanto que nosotros, sea italiano, chino, espafiol, ale= |
mdn ¢ frances lo que hablemos, no entendemos ¢l perro.

Yolvamos 4 las desventuradas Dbestias de la Brocante v

4 la situaeion en que las habian eolocado 1as ridiculas pre~ %

tensiones de Babylas,

CAPITULO 1L

DHONDE SE VERA QUE LA MEJOR EDUCACION PUEDE ECHAR A
PERDER LOS MEJORES CARACTERES.

Fstos testimonios de desprecio que en eualquiera ota-
sion daban Jdos huéspedes de la Brocante & su canarada
Babylas, en nada mejoraron su vida.
~Era preciso jugar ‘el todo per ‘¢l todo, i
La Brocante, que-en-su cualidad de bruja hablaba todas
Ias lenguas, la Brocante, 4 1a'menor palabra que ofa, -

. tervenia segin la gravedad de la palabra, 0 hien ‘con su
; H\martinete, 6 bien con el mango de da escoba,

El martinete era la varilla de la hada.
Ll mango de la escoba era el tl‘idm’ue de. Neptuno.
‘De seguro que la Brocante no sabia decit :
— ; Duos ego!
Pero los perros traducian al momento esta amenaza s
— 1 Quietos, canalla !
~ ¥ cada cual, temblando, volvia# su nicho, y solo des-
pués de un momento se atrevia 4 ‘asomar la punta del
Rocico 6 el rabo del ojo por la abertura del tonel
Verdad que el perdiguero aulldba, que el pachin la-

~ draba y que el de aguas gruiia,

Pero el ruido -deun pie impaciente hirigndo el suelo,
‘acompaiiado de estas terribles palabras ; Callorers ul fin?

- Dastaba para, imponer 4 ‘toda la asamblea canina el mds

profundo silencio.
¥ cada ‘cual callaba encerrado ‘en 'su'tomel, en tento que
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el innoble Babylas se cuadraba en medio de la habitacién

¥y llevaha 4 veces su impudeneia hasta el extremo de pasar

revista 4 los toneles para ver si cada rebelde estaba en su
prision.

Estos modales de Babylas, que de dia en dia iban ha-

ciéndose mds provecativos, habian concluido por hacerse

insoportables 4 toda la republica canina, que dos O tres.

Veces resolvio aprovechar la ausencia de la Brocante para
darle una huena leccién.

Pero siempre una de esas casualidades que suceden 4 los :
tiranos y 4 los fatuos, hacia que la Brocante, en el iio-
mento en que la conspiracion iba 4 estallar, se: apareciese

como el antiguo dios de la mdquina, con su mango 6 mar-

tincte en Ia mano, con el cual volvia 4 condueir & 'sus ni-

chos & los desventurados conspiradores.

— ¢ Qué hacer en esta triste coyuntura ?'y ; c6mo sus-

traerse al despotico poder, cuando éste se presenta armado
de un mango de escoba 6 de una varita mégica ?

El bando perruno reflexiond. Un lebrel propuso emi-
grar, abandonar el suelo natal, y buscar en fin una tierra
mds hospitalaria.

Un perro de aguas ofrecio encargarse bajo su Tesponsa-
bilidad de ahogar 4 Babylas.

Pero, es preciso confesarlo, este canicidio repugnaba &

todo el mundo,

— Evitemos la efusion de sangre, dijo un falderillo co-
nocido por la dulzura de sus costumbres,

Este fué apoyado por un antiguo pachdn que era siempre
de su parecer, v que tal intimidad tenfa con el faldero,
qie un mismo silio servia generalmente para los dos.

En fin, todos los medios violentos fueron rechazados
poraquellos honrados perros, v se resolvid no tramar cone
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a 6] mas conspiracién que la de un general desdén v des-

Roma ; se le puso en cuarentena, como se dice en los cole-

gios ﬁ‘anceses.

Quedo solo con su deshonol

-~ Qué hizo envez de arrepentirse, ciego como. estaba,
con el irracional afecto de la Brocante?

En lugar de aprovechar el aviso, se ingenio -para morti-

gar 4 sus camaradas cuanto 1¢ fuera “posible.

Les lanzo al rostro mil injuriosos ladridos durante el dia.

Turbo implacablemente su suefio por la noche.

En una palabra, con el apoyo de su ama, hizoles inso-
portable la vida.

Asi, por ejemplo, cuando hacia calor y la Brocante abria
Ta ventana para dar aire & la sociedad, en seguida Babylas
se quejaba y tiritaba como si hiciera 25 grados de frio.

" Entonces la Brocante per temor de que Bahylas no se

nstipase del cerebro, unico reuma 4 que los perros estdn
expuestas cerraba la ventana.

Estaba por el contrario cerrada la ventana y lovia, ne-
aba b estaba la temperatura 425 grados bajo cero

-_'-I'!abylas se quejaba de calor, incomodabale }a lumhzre;
{vantaba 1a pata hacia la puerta y hacia lo posible por que
pagaran: el -fuego.

A ostas senales la Brocante reconocia que hacia dema
ado calor, y temiendo no diera d su favorito una Conges~
6n cerebral, apagaba la lumbre, abria la ventana, aunque

LOS MOHICANOS T. ¥II
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viera los otros pervos tiritar & suwvez bajo laimpresion de -
una atmosfera como la de Moscou.
En fin, el miserable Babylas se habia convertido en el

demonio, del'hogar., No era titil & nadie y era desagrddaliles

para todos, incomodo para todos, Yy a pesar de esto, exph=
quelo quien pueda, 4 pesar de 'tener lantas faltas; tal vez &8
causa de ellas era adorado dela Brocante.

Aungue la’ primavera de 1827 ‘mo fuera una primaverd Sy

mds templada que la de 4855, Babylas, sea por maligniz
dad, sea por otro motivo; habia hecho abrir veinte veces Ia
ventana.

Al sacar pues el hecico por esla ventana, se recordard=ss

qize era la de piso bajo, habia yisto 4 lo lejos una perra jo=38
ven de ojos negros con pelo ‘rubio blanquecino, con dien=.8

(o8 Blancos como perlas, con labios rosados como el coraliss

Ya se sabe que hay dos clases de coral ; el coral rojoy
ol coral rosa, v que de‘los des este allimo es el mids pres=
¢1080. ‘

La élegancia del andar del joven animalito, el fuego dé

i
sus ojos; laligereza de su talle, lo pequenio de su patisS

toda la gracia de su persona habian hecho estremecerse 4.

Babylas, que habia exclamado en su lenguaje :

— = 0h! {qué encantadora perra!

A este grito, como cuando un. fumador colocado en pEAEE

ventana, exclama: « j oh'l j qué mujer mas hermosa ! » todos
los hombres del ¢lub, los jugador

dicos, los que toman café 6 helados O edpas acuden ; 4 est@

wpito; decimos, todds los  perros ‘echados 6 acurrucados elssy
D b ;

sus camas, enderezandose sobre sus patas, habian acudido =

para ver 4 la que Babylas habia anunciado, L

o ésle se volvio, ensefio los dientes, grufiG, 'y todosSs
Perop esle se 3 :

los perros, inclusos ¢l pachén -y el lerranova que hublerat
s 1

los leclores -de 1 erif= .:-
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podido exterminar de una dentellada & Babylas, velyieron

4 sw ocupaciébn 6 A su sitio respeetivo.

Satisfecho con la obediencia de sus. compatieros, im-
Jluesta, preciso es deeirlo, por su instinto que les indicaba
e la Brocante estaba en el vecino cuarto, Babylas yolvid
dfijar la vista en la: calle.

La perra, obligada 4 sufrir aquella mirada de fuego, bajo
limidamente los ojos v pasd sin volver la cabeza

— | Honesta y bella ! exclaméen’ su lengua el entusias-
mado perro.

— i Sabia y-bella ! dijo Hamlet al ver & Ofélia.

Eslo prueba que en circunstancias: iguales, igual impre-
sion. se produce sebre el hombre y sobre el animal, en @
princip2 y en el perro.

Inelintse hacia fuera de la ventana hasta el punto (ue
80S compaileros esperaron por un momento que calewlando
mal en su entusiasmo las leyes de la gravedad, Babylas ve-
Ta 4 su cabeza arrastrar en pos: de si su cuerpo y serompe-
fa la cabeza al caey sobre la acera.

Rero nada de esto sucedio: Babylas siguié com la vista 4
I8 encantadora perrilla hasta la esquoina de la calle dela
Yiille-Estrapade, tras de la cual desapareeid como una
'Bﬂmhva, y sin deeirle nada de si volveria: 6 no.

=1 Qué hella es ! ladrd Babylas: Heno el corazdn de las
inefables delicias de una: pasién naciente; de un amor en
flor.

Desde este instante, en lugar dé quejarse dela implaca-
ble soledad 4 que sus' irritados compaiieros le habian con-
denado, Babylas se congratulé interiormente de- las horas
de'ijusion v de ensuefios que aquella preocupacion e de-

fiba,

Como Diogenes al volver d su tomel, arrojo desdefiosa-
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mente su desdén sobre el resto de la creacion, y si nos-
otros; que -en calidad de novelistas comprendemos toda

las lenguas, hasta las de los animales, no reproducimos sus
palabras, es porque hemos temido que fuese mal juzgada

y comprendida nuestra intencion, y que ‘en el arranque

de Babylas se vea una sdtira llena de amargura contra la-
sociedad. :

No pasaremos 4 analizar las emociones de todas clasess
que Henaron el corazon de nuestro heroe desde la hora e
que recibio la_conmocion eléctrica hasta la de acostarse &
diremos solamente una palabra sobre la noche.

Fué ésta 4 la vez para Babylas noche de tormento y de
delicias igualmente desconocidas 3 todos les diablillos qu
tejen la abigarrada tela de los suefios, bailan con su fantds-"
tica zarabanda alrededor de Ia cabecera del pobre perro :
vio pasar como en los vidrios de la linterna magica, (ue
en su juventud habia ensefiado en compaiiia de un ciego,:
las sombras de todes los perros (ue habian amado, de to=
das las Elenas v de todas las Stratonices de cuatro patas

que habian producido insensatas pasiones ; en fin, tantas=s

vueltas v revueltas dio sobre su colchon de cerda (los de=

m4s solo lo. tenian de paja), que la Brocante se despertos

sobresaltada crevéndole hidrofobico 6 epiléptico, y le dirk
gib desde su cama las mds tiernas palabras para consolaries

Felizmente aparecio la aurora 4 las cuatro de la ma=
flana - si hubieran durado todavia las eternasy sombrias
noehes de invierno, Babylas, al saliv el sol, hubiera estado:
muerto ya infaliblemente de: consuneidn.

A} ver la primera luz del dia, Babylas sallé de su tonel,
Debemos confesar que por costumbre gastaba poce Lieui_
en el tocador, ¥ que este dia gasto aun menos que los otrosy
dirigiéndose en seguida 4 Ia ventana. '
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La esperanza habia vuelto con el dia.
Migkto que habia pasado ello 1a vispera, ; no volveria d :
ar hoy?

ventana estaba cerrada v con razom. Llovia a éinta~

"~ Espero que no abrirdn la ventana, dijo ¢l galgo, tiri-
mdo solo @ esta idea: hace un tiempo horrible.
— Ya lo creo que no, dijo el pachén respondiendo al

3 que sucediera,
¥ hablaron un poco mds 4 su gusto, 4 consecuencia de

— 8i Babylas hace abrir la puerta esta manana, lo estran-
), dijo el terranova.
Pues bien, la abriran v no me admirard, dijo un do-
_illa escéptico.
— - Mil rayos | exclamaron 4 la vez el terranova ¥ el
¢hén, | que lo hagan ¥ veremos !
Un doguillo blanco que en' otro tiempo habia jugado
nas partidas de doming con Babylas, y que gracias al
cuerdo que le habia dejado de jugador leal, tomaba algu-
a5 veces su defensa, imploré-esta vez su conmiseracion.
- — L he oido guejarse toda la noche, dijo con voz con-
BVida, acaso esté malo. No seamos implacables con unoe

e los' nuestros ; somos perros y no hombres.

= Bste diseurso produjo hastanle buen efecto en la asam-
€3, ¥ se resolvio hacer lo que siempre, aungae bien mi-

do no podian pasar por otro punto.

Emtro la Brocante. Vio 4 su amado Babylas con las ore-
S hajas v los ojos tristes.

= ¢ Qué tienes, amor mio ? le preguntd con su mas
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tierna voz, al propio tiempo que le estrechalia® contr
pecho

¥ cojrw hac;a la wmana.

— 1 Oh !si, aire, aire, dijo la Brocante. EI pobrecilles
no puede pasarse sin aire. :
La Brocante, que no solo era bruja,. sino observadora

e no podria respirar la gente rica.
Y es-una buena cualidad estade la gente pobre, puesd
no poder vivir en donde vive se moriria, el
Y se mueren algunas veees, pero entonces el médi
halla un nombre para la enfermedad de que ha muerto;

gracias 4 aquel nombre griego ¢ latino; nadie tiene remer=

dimiento, ni aun &l consejo de salubridad piiblica.

La Brocante, feliz con: ver 4 Babylas tan. entonado, aun
e nunea se e habia ocurrido 'ocuparse de su educacion
s& apresurt 4 abrie la ventana.

Al hacer esta operacién hubo un grufiido general en'l :
asamblea, el cual hubiera degenerado indudablemente enss
un verdadero rugido, si‘la Brocante no hubiera descolgade
de un clavo el martinete peniteneiario -y lo hubigra levan=s
tado por cima de su cabeza.

A la vista de este instrumento de flagelacién, la ~0c1cd1
se'calld como. por encanto.

Babylas coloch sus dos patas sobre el reborde de: la vens
tana y mird 4 derecha é izquierda. Pero nadie, excepl
hombres, se atrevia 4 lanzarse en la: calle de Ulm, tan mak
empedrada en' esta época como lo- estaba: Paris en tiempos
de Felipe Augusto, y sobre-todo 4 causa del diluvio queres
taba eayendo. :

< 1 Ay ! gimi6 nuestro enamorado ;| ay ! ay!

v
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- Pero este-gemido no conmovio al espivit delas aguas; ¥
wna perra ni un perro.pasd.”
" Llego la hiora: del almuerio. Babylas permanecio en la

; vézmna

Paso 1a Hora de cenar lo mismo que habia pasado la de

“almorzar y comer:

Jos demds perros se frotaron las patas: de gusto, pues

gue la racion: de Babylas, aumentabia en parte la de cada
-~ uno.

Esto, como se Ve, era‘ya serio; Babylas habia rehusado

‘el tomar alimento, La Broeante I habia ltamado econ los

m4s tiernos nombres : le habia presentado leche, azicar y

: 6tms manjares, v Dabylas habia permanecido siempre en
= 13 postura: que: adeptara: por la: mafiana.

“Fra ya noche cerrada: habian dado las diez en todas las

i iglesias, que demasiado Dbien educadas para dar todas 1a

hora 4 la vez, lo hacian una después de otra, cediendo el

“.-paso sin duda jpor respeto i las mas antiguas.

~FBra preciso retirarse. Babylas volvio & su tonel, presa de
Ia mas profunda tristeza.
. Fsta segunda roche fué aun mis agitada que la: priinera.
La pesadilla no abandono al pobre Babylas un solo moe-
mento. Si so dormia por algunos momentos, tan dolorosa-

"~ mente’ suspiraba en suefios, que se comprendia hubiera

sido. mejor para ¢l permanecer despierto.
1a Brocante: le veld, como hubiera podido hacerlo wmna:

- madre con su hijo, diciéndole las mds dulces palabras que

~ s6lo las madres saben para ealivar 0 adormecer los dolores
= __dc sus hijos. $6lo al amanecer fue cuando apurada hasta el
_ ullimo extremo, se le ocurrid- echarle las cartas.

~ — { Tistd enamorado ! exclamo & la tercera vei; Babylas
éstd enamorado
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Esta vez, como- dice Beranger, las eartas tenian razon

Babylas dejé su tonel mds desfisurado ain por esta se-.

‘gunda noche de insomnio que por la primera.

Mojaronle un bizcocho en leche, tinica cosa que comié,-

¢ hizo que le abrieran la ventana como la vispera.
Aunqug habia llovido el dia de San Medardo, cosa que
promete cuarenta dias de lluvia, por casualidad este dia

no lovio, de- modo que al ver los primeros rayos del sol - :

naciente, Babylas recobro parte de su antigua alegria.

Debia ser en efecto un dia feliz para Babylas: 4 la
dmlsma hora que dos dias antes vio pasar 4 la rubia perrita
iesus suefios. Era la misma patita aristocrdtica, el mismo
eiegante corte, el mismo paso 4 la vez altivo y timido,

El pulso de Babylas marcaba veinte sacudidas por mi-
nuto.

Lanzo un grito de alegria.

{\este grito la perrita volvié la cabeza, no POE coque-
. : :
tcma,' sm.o porque por mds inocente que fuera, teniael
corazon tierno y habia reconocido 4 la vez en aguel grito
el amor y la angustia. 3

Y vi6 4 Babylas, & quien ya una vez habia entrevisto
con el rabo del ojo.

lEn cuanto & Babylas, que s6lo Ia habia visto de perfil,
a verlzf de’ frente se estremecié, y en medio del temblor
que"aglta?a todos sus miembros, se puso 4 'lanzar esos
quejidos tiernos-y apenas perceptibles que lig personas do-
ta-\cllas de su_temperamento dejan escapar cuando la emo-
ClON es superior 4 sus fuerzas.

Al ver aquella turbacion, que acaso ella también come

partia, lalinda perrita se com
padecio y di6 alg
hacia Babylas. unes pasos

Babylas, cediendo 4 la atraccion, iba 4 lanzarse por la
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on duto acento :
+ Aqui, Caramela !
quella voz era avidentemente la de su amo, pues Ca-

ramela, dirigiendo una mirada 4 Babylas, se apresurd a

bedecer a aquella voz.
abylas habiase dispuesto ya 4 saltar por la ventand,

‘mero aquella voz 1€ detuvo.

Fué el temor de comprometer 4 Caramela 1o que Ie
uyo, O el instinto de la propia conservacion? Esto es
que no se ha podido saber.
Recagiose pues sobre sus palas traseras, y dando pai,a-
'das en la ventana, exclamo:
+ Caramela ! ; Caramela !... bonito nombre.
-repitio en todos los tonos posibles:
— ; Caramela !... j Caramelal... i Caramelal.
Tal yez para nuestros lectores el nombre 1o es fan bo-
| como 4 Babylas le pareci ; pero era lan adecnado 4
. que lo llevaba, que amando Babylas el color, debia
wralmente amar el nombre.
Garamela, llamada seyeramente. por su amo, volvid ha-
il con la cabeza baja, después de haber mirado, Como
a hemos dicho, a Babylas.
Tl gstado de desesperacion en que Babylas habia pasado
s dos dias y las dos. noclies precedentes era tan des-
esperado, que la mirada de Caramela 1& pdl‘euu uil paraiso.
" Después de hablar seguido con lavista 4 Caramela, que
amo la vispera desaparecio tras la esquina de la calle de
& Vieille-Tstrapada, Babylas se metio en la habitacién
Sanifestando su alegria de todos los modos que 105 perros
den manifestarla : saltando sobre las sillas, corriendo
‘ras de su cola, poniéndose de patds, haciendo el muerto,
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pasando en fin revista 4 todo sd repertorio para EXres

gozaba.

Sus compafieros le creyeron loco, v come al fin Y:
cabo eran buenos perros, olvidaron su rencor ¥ le comp
decicron sinceramente.

Se dice que el amor hace mejores 4 las personas; al
hay de cierto en esta asercion y vamos 4 dar una nue
prueba de esta verdad.

Hemos dicho que Babylas era un perro maligno, tacafio
Y grufion.

Pues bien, como si la varita de una hada Is hulnera
transformado, en lo moral se’ entiende, se volyié bueno
sencillo como el cordero negro de que habla Hamlat, Acer-

cose d sus caramadas, les dio francas excusas; les pidios
lealmente perddn de sus faltas y les suplico que le devol-

vieran su amistad, prometiendo cumplir respecto 4 ellos
los deberes que ésta le imponia.

Al oir esta salida la asamblea se reunit ¥y deliberd. El

terranova y el pachon, cediendo 4 su primitiva inelinacitn
que en los perros, al contrario. delo que sucede en los
hemhres suele ser. la peor, el terranova v el pachin opi-
naron por ahogarlo, no creyendo enla sinceridad de su
conyersion ; pero el doguillo_ blanco tomo por segunda ez

su defensa, v tan ealorosamente hablé en su favor, que’

arrastro 4 toda Ia asamblea en pos de su opinion.

Procediose 4 la votacion,. y por mayoria® de los perros

presentes, se concedid 4 Babylas completa amnistia,

Adelantose hacia @l el doguillo-blanco, le tendio la pata,

¥ los miembros mds notables de la_asamblea siguiendo. este

ejemplo, le devolvieron su confianza v 1e prometieron su

amistad.
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‘Desde este momento, Babylas no volvio 4 hace}' ahriz'_ la
entana mds que después de pedie permiso 4 -sus Compa-
jﬁﬁms pero como de dia en dia la temperatura iba mejo-
“rando, initil es decir que el permiso le era cordialmente

ieedido. = :
“Hasta el galgo, que continuaba tiritando, confesaba ¢

fisimo (ue si tiritaba, mds que de frioera por costumbre.

CAPITULO 1L

= N CABALLERO QUE QUIERE" SABER ST IRA AL PARATSO.

" Asi continuaban las £0538S hacia un mes.

* (asi todos<los dids 4 la misma hora Carameéla Pubd]ﬂ v
eviaba en la mirada mil felicidades al dichoso Babylas,
“qlue entregado completamente 4 las dulzuras (dgl az'n.or pla-

nico, se contentaba con aquéllas miradas; cgmamdo 11.?0!‘
Ih impresion que en su sistema nervioso habia -producido

)y rudeza de lavoz del amo de Caramela.

“Acaso también Babylas tenia aquella paciencia, porque
'@#ﬁnmlm hien con [la mirada, bien con la voz, ha}:nia[e

jecho comprender (ue uno ¢ otro-dia hallari'n memf) de
@8caparse y corresponder de un quo mis directo 4 'su

 amor.

® Como ya hemos dicho, una ¢ dos semanas después de

Slanoche en que Juan Taureau quiso primero-sofocar, des-

" pués aplastar y por tltimo ahogar a Me, deValzeneuse, &
‘la hora sobre poco mas 6 menos en que Caramela tenia
:éﬂstumhle de pasar, un caballero vestido con un gaban de
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propietario, aunque la temperatura no justificase esta m
dida de precaucién, que llevaba anteojos Yy un junco

puito de wermeil, entré de pronto en el lahoratono e

nigromdntico de la calle de ljlm

La duefia del establecimiento se hallaba en su sitio aco
tumbrado, aguardande 4 los parroquianos.

— ¢ Sois la Brocante ? pregunté 4 quema ropa el dese
nocido.

— 5, sefior, respondi6 ésta con cierto temblor natum

en ella como ep Babylas cuando oian una voz un pa‘

ruda.

— ; Sois hechicera ?

— Echo las cartas.
~ — Creia gque era lo mismo,

— En efecto, pero hay alzuna diferencia.

— Corriente, vengo 4 ejcreitar vuestra ciencia,

— j Queréis el juego chico 6 el grande?

— El grande, pardiez, el grande, dijo el deseconocidd
absorbiendo un gran polvo. Lo que deseo saber es de t
importancia, que nunéa serd bastante grande el juego

— ¢ Desedis saber si haréis una buena hoda?

— No, no, siendo el matrimonio en si mismo un m
ningtin matrimonio puede ser hueno. ;
— ¢ Desedis saber si heredaréis 4 aloun pariente ?
— Tengo solo una tia, vy 4 ésta la he seialado una pe

sion de seiseientas’ libras.

— ¢ Desedis saber acaso si llezaréis 4 una edad ay
zada ?

— No, buena mujer; -he vivido ya mucho para mi eda
¥ 1o tengo curiosidad sin embargo de saber ciando niorit
— [ Ah ! ya comprendo, ;entonees deseardis: voly

yuestro pais ?
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- Soy de Montrouge, y quien lo ha visto una vez no
,a#oivér a verlo mas.
~ Pero, en fin, dijo la Brocante temiendo que un in-
gatorio mds largo pudiera daiiar 4 su consideracién de
omantica, ; qué desedis ?
Deseo, respondio el misterioso descoaomdo, deseo
cuando iré al paraiso.
a Brocanle manifesté grande admiracion,
Y bien, preguntt el oriundo de. Montrouge, ; qué

ay en eso de extraordinario ? ; Es mas dificil ver en el

mundo que en éste ?
Con ayuda de las cartas, respondio la Brocante, s&
ver en todas partes.

— Pues (ue vean.

i Babolin ! gritd la vieja + el juggo grande.
Baholm que estaba echado en un rincon del cuarto,
pado en dar al doguillo blanco una leccion de doming,
evanto para ir por lo que le habian pedido,
@ Brocante se instald en su media luna, llamo 4
ares que dormia descuidada con €l pico metido hajo de
al'a; hizo formar en circulo & los perros, pero dejando
‘sul maternal ' debilidad que Babylas continuase en la
na, y en seguida éjecuté sobre poco mds 6 menos lo
habia hecho para Justino.
Eran por lo demas los mismos personajes en distinto
adro, excepto Rosa de Noel, que estaba ausente, y ex-
po Justino que habia sido reemplazado por el Sr. de
nirouge.
Ya sabéis que son seis reales; dijo la Brocante que
abia querido subir los precios & pesar de las mejoras

| Seis reales | sea, dijo el Sr. de Montrouge echando

LOS MOHICANOS T. VII 9
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una moneda ; ‘bien puedo arniesgarlos por saber si ine
paraiso. : ) .
La Brocante comenzé A cortar y volver 4 cortar y & bar _
jar las eartas, poniéndolas despucs ien semicirculo sobrg
mesa. ¥ ‘
Fstaba'en lo méds -interesante de la operacion y ya San
Pedro, designado por el rey de bastos, .se z'\prestabzf COMD
ia sombra de Samuwel evocada por la pitonisa-de Endor
pener de manifieste los misterios del mundo. superion

cuando Babylas, exceptuado del ‘servicio como hem 5

dichio, por favor especial, vio desde la ventana d Caramelss

que cumpliendo su promesa, pasaba por la calle, sola
eshelta, picarita, mds fresca, mds alegre, mds tlerng
MAS provocativa que numca. :
i — 1 Caramela | | Coramela sola !exclamd Babylas. €
has cumplido tu -palabra, perra aderable; no puedo
sistiv mas. { Caramela 0 la muerte ! 7
¥ saltando rapidamente por fa ventana, Babylas erhé C
pos de su ideal, que conlinuaba llamdndele con la mird
y andando 4 paso menudite, 4 fin de desaparecer 1o nien
[vwonto posible en Ja vecina -calle; v esto en fanto-qu
Sr. e Montrouge esperaba pacientemente Ja respuesia
la Brocante.
La Brocante volvia la espalda 4 la ventana, péro al Tuid
que hizo Babylas-al saitar por ella se velvio, :
Iiste moviniiento fué bastante lento comparado con i
amorosos deseos de Babylas; asi que, cuando se volyid
Brocante solo aleanzd 4 ver la parte posterior de su pert

rapidamente hacia la calle, :
Al ver esto, la Brocante olvidd todo: -al hombre il
Monfrouge que deseaba saber si iria al paraiso ; 4 I aql}

‘”3g1'amies pasiones, saltd la barandilla de la ventama,

“fuda que habia fuego en la casa,
‘-velo hacia la calle.

8¢ habia ido volando tras ella ¥ que hasta el iltimo pe

séfior quien soltaria el pantalon de Babolin, 6 éste

e sin duda creia mds en la solidez de 1a barr
810s pantalones, le dijo :
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ulta comenzada ; 4 la pieza de los seis reales, para no
cordarse de nada mis que de su querido Babylas. .

“Ladizd -un grito, arroj6 lejos de'si ta mesa y las cartas,
corrlé d la ventana, y con el sublime impudor . de- las

se
d&shzé €010 pudo hasta la calle, yeehio 4 corver tras de

Phﬂres, al ver 4 su ama salir por la’ ventana'en vez de
tiacerlo por la puerta como lenia por eostumbre, ereyl sin

lanzé un gtazmdos

A su vez los perros, viendo 4 la Brocante y 4 la corneja
{jue se habian ido, ansiosos de saber adonde v ¥ qué mmn
eman los amores de Babylas, se lanzaron 4 su var por la
antana rapidos v presurosos eomo aquellos famosos cor-

deros de Panurgo, que desde que fueron inventados por
‘Rabelafs, sirven de punte de

comparacién 4 toda tropa

qUe salta junta en un sitio 0 ocasion cualquiera.

 Porltimo, Babolin, viendo que Babylas se habia mar=
fiado, que la Brocante habia desaparécido, «que Phargs

Tro

haina saltado, trataba de bacer la wisme, cuando se sintio

“Gogido por el pantalén por el Sr. de Montrouge.

Hubo un momento de lucha Para-saber si seria ‘aquel

quien

soltaria Ia barra, lo cual visto por el Sr. de Montrouge,

a (que en la

- — Amiguito, tengo cinco francos para i si..
“Babolin solt6 la barra en ¢l momento,
Sl qué? pregunto,
-.j---Si 1ne proporcionas hablar con Rosa de Noel.
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— ; Donde estin los cinco ? preguntd el prudente
bolin.

— Hélos aqui, dijo poniéndole un napoledn e la mangss

— ; Cinco francos de veras ? exclamo el pilluelo.

_ Miralos, dijo ¢l desconocido.

Babolin mir6, pero dudando del testimonio de sus 6joS

— Veamos como suenan, dijo. :

Y dejo eaer en gl suelo la moneda, que produjo al €
un sonido argentino.

— ; Con que queréis ver 4 Rosa de Noel ?

— Bi. :

— Por supuesto, ; no para hacerla dano ?

— ; Oh ! al contrario.

— Entonces, subamos. ;

¥ Babolin, abriendo la puerta, se fanzd por la. escale
" del entresuelo. ‘

_ Subamios, exclamo el desconocido, que comenzo
salvar los esealones con una prontitud y ligereza se
jante 4 la que hubiera puesto para subir las escaleras i
paraiso. :

En un momento estuvieron 4 la puerta de Rosa
Noel, donde el desconocido se detuvo sblo el tiempo pie
ciso para tomar un polvo de su tabaguera de porceland
bajar sus anteojos sobre s nariz.

CAPITULO Iv.

L0 OUE EL SR. DE MONTROUGE VENiA & HACER REALMENEES
EN CASA DE LA BROCANTE.

i el momento en que el Sr. de Monirouge, precedit
de Babolin, encorvaba su alla estalura parano trope

LOS: MOHICANOS DE PAR{S.

| marco de la puerta, y se deslizaba por ella, pues es-
nircabierta, Rosa de Noel, sentada ante una pequeia
de laca, regalo de Regina, se entretenia en iluminar
es, regalo de Petrus.
Rosa de Noel, dijo Babolin, agui hay un Sr. de
frouge gue quiere hablarte.
— ; A mi? dijo Rosa de Noel levantando la cabeza.
= Ati en persona.
— A vos, querida mia, dijo el sefior alzando sus anteo-
‘@ fin de ver 4 la nifia con su propia vista, pues quea
mds bien parecian estorbarles que ayudarles Ios
08 vidrios azules interpuestos entre ellos y el olﬁjato en
ue'se fijaban. :
“Rosa de Noel se levantd, pues habia crecido desde hacia
eses de un modo extraordinario. No era ya fa nifia
udlida y enfermiza que hemos visto en la calle Tri-
EFEE; era una joven palida, delgada todavia, pero su pali-
¥ delzadez provenian evidentemente de estar cre-
tiendo. Transportada 4 una atmosfera mds simpitica 4 su
izacion, su cuerpo se habia desarrollado. Era un jo-

nor soplo de viento, pero ya en flor
6 al Sr. de Monfrouge, y mirindole con sus
€5 ojos admirados ;

Y Bien, sefior, exclamé, decidme, ¢ qué es lo que me

20 enviado por personas que os quieren mucho.
— i Por la hada Carita 7 exclamo la nifia.
0 _conozeo 4 la hada Carifa, exclamo el sefior son-

& Entonces por Mr, Petrus ?

G AT S g



